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LEA Y GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Cafetera con Sistema Individual
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MEDIDAS DE SEGURIDAD
ADICIONALES IMPORTANTES:

ADVERTENCIA: Este aparato genera calor y escapes de vapor
durante su uso.Tome las precauciones apropiadas para prevenir el
riesgo de quemaduras, incendios, u otras lesiones a las personas
o daños a la propiedad.

• Todos los usuarios de este aparato deben leer y entender este
Manual del Dueño antes de operar o limpiar este aparato.

• El cable de este aparato sólo deberá ser enchufado a un
tomacorriente eléctrico de 120V AC.

• ¡Sólo use agua en este aparato! No ponga cualquier otro líquido
ni alimentos. No mezcle ni agregue nada al agua colocada en
este aparato, excepto cuando siga las Instrucciones de
Mantenimiento para el Usuario para limpiar el aparato.

• NO intente mover un aparato que contenga líquidos calientes.
Permita que se enfríen completamente antes de moverlo.

• Mantenga el aparato por lo menos a 10 cm de distancia de
paredes u otros objetos durante el funcionamiento. No ponga
ningún objeto encima del aparato mientras éste se encuentra en
funcionamiento. Ubique el aparato sobre una superficie que sea
resistente al calor.

• Si este aparato empezara a tener un funcionamiento defectuoso
durante el uso, inmediatamente desenchufe el cable. No use ni
intente reparar el aparato si estuviera funcionado mal.

• Si este aparato se cayera o accidentalmente se sumergiera en
agua o en cualquier otro líquido, desenchúfelo inmediatamente.
¡No introduzca la mano en el agua! No use este aparato
después de que se haya caído o sumergido en el agua.
Comuníquese con el Servicio de Atención al Consumidor para
realizar el examen y la reparación.

• No deje este aparato sin supervisión durante el uso.
• Siempre use agua fresca y fría en su cafetera. El agua caliente

u otros líquidos, excepto los listados en la sección de limpieza,
pueden causar daños al aparato.
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MEDIDAS DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Cuando se utilizan aparatos eléctricos siempre deben tomarse
precauciones básicas de seguridad, incluyendo las siguientes:

• Lea todas las instrucciones.
• No toque las superficies calientes. Utilice las asas o perillas.
• Para protegerse de incendios, o evitar una electrocución, no

sumerja el cable, la clavija o el aparato en agua o en cualquier
otro líquido.

• Cuando este aparato vaya a ser utilizado cerca de los niños o
por ellos, será necesario mantener una estricta supervisión 

• Desconecte el aparato del tomacorriente cuando no vaya a ser
utilizado o antes de limpiarlo. Déjelo enfriar antes de añadir o
quitar alguna de sus partes y antes de limpiarlo.

• No opere ningún aparato que tenga el cable o la clavija dañados,
o después de que éste presente problemas de funcionamiento
o si hubiera sido dañado de alguna manera. Llame a Servicio
al Consumidor para solicitar una revisión, una reparación o
un ajuste.

• El uso de partes o accesorios no recomendados por el
fabricante del aparato puede ocasionar daños tales como
incendios, electrocución o lesiones personales.

• No utilice el aparato a la intemperie.
• No permita que el cable cuelgue por fuera de la mesa o la

mesada, o que tome contacto con superficies calientes.
• No coloque el aparato sobre o cerca de un quemador caliente

de gas o eléctrico o en un horno caliente.
• Para desconectar el aparato, gire la perilla de control

correspondiente hasta la posición de "Off¨ (apagado), luego
desenchúfelo del tomacorriente de la pared.

• No use el aparato para otra aplicación que no sea la sugerida.
• Asegúrese de que las tapas estén bien cerradas y en su lugar

antes de comenzar a usar el aparato.
• Si usted removiera la tapa mientras se está llevando a cabo el

ciclo de preparación del café, podría sufrir quemaduras.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
ESTE PRODUCTO ES PARA USO DOMÉSTICO SOLAMENTE
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Identificación de las Partes
Palanca

Difusor
de Agua

Pico de Drenaje Ajustable
(P/N 31156B, 31156W)

Bandeja de Drenaje
(P/N 31157)

Tapa

Tanque
de Agua
P/N 31160)

Base

Panel de Control

Bandeja de Desborde 
(P/N 31158B, 

31158W)

Soporte para
Bolsitas Individuales

(P/N 31159B,
31159W)

Cámara para
Bolsitas Individuales

(P/N 31163)

Su producto puede variar ligeramente con respecto a la ilustración.

Medida de 5 oz.
(148 mL)

Botón Indicador/
Luz de Encendido

Medida de 8 oz.
(237 mL)

FIGURA 1

FIGURA 2

Bolsita Individual
(Para ordenarlas, 

vea en la página 14)
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CLAVIJA POLARIZADA: Esta aparato cuenta con una clavija
polarizada (una pata es más ancha que la otra). Para reducir el
riesgo de descargas eléctricas, esta clavija ha sido diseñada para
poder conectarla solamente de una manera en un tomacorriente
polarizado. Si la clavija no conectara completamente en el
tomacorriente, inviértala. Si aún no conectara bien, consulte un
electricista calificado. No intente alterar esta medida de seguridad
de ninguna manera.

INSTRUCCIONES ACERCA DEL CABLE CORTO: ASe incluye un
cable eléctrico corto para reducir el riesgo de lesiones personales
resultantes de enredarse o tropezar con un cable eléctrico
demasiado largo.

No use cables de extensión con este aparato.

CORRIENTE ELÉCTRICA: Si el circuito eléctrico estuviera
sobrecargado con otros aparatos, podría ocurrir que su aparato no
funcionara correctamente. Este debería usar un circuito eléctrico
separado del resto de los aparatos.

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE FUEGO O
CHOQUE ELÉCTRICO, NO QUITE EL COBERTOR DE LA BASE.
EN SU INTERIOR HAY PARTES QUE NO ESTÁN SUJETAS A
REPARACIÓN POR PARTE DEL USUARIO. LA REPARACIÓN
DEBERÁ SER HECHA SÓLO POR PERSONAL DE SERVICIO
AUTORIZADO.

PRECAUCIÓN: Para evitar que los Plastificantes migren desde el
acabado de la mesada o mesa u otros muebles, coloque
posavasos o manteles individuales QUE NO SEAN DE MATERIAL
PLÁSTICO entre el aparato y el acabado de la mesada o mesa.

La falta de cumplimiento de esta medida puede hacer que se
oscurezca el acabado, generando imperfecciones
permanentes o la aparición de manchas.
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FIGURA 4

6

Antes de Utilizar su Cafetera
con Sistema Individual

Familiarícese con todas las partes del aparato.

Mantenga limpia su Cafetera con Sistema Individual 
Limpie y quite el sarro de su Cafetera con Sistema Individual en
forma periódica.Vea la sección bajo el título " Limpiando y Quitando
el Sarro", en las páginas 11 – 12. Le recomendamos limpiar el
Tanque de Agua y el Pico de Drenaje Ajustable así como también
el Soporte para las Bolsitas Individuales y la Cámara para las
Bolsitas Individuales, antes de utilizar su Cafetera con Sistema
Individual por primera vez. Encienda la máquina para que realice un
ciclo completo usando sólo agua, siguiendo los pasos 1-9
explicados debajo.

IMPORTANTE: LA MÁQUINA NO
FILTRARÁ CAFÉ A MENOS
QUE LA BOMBA HAYA SIDO
PREPARADA COMO SE EXPLICA
A CONTINUACIÓN.

1. Remueva el Tanque de Agua
tirando hacia fuera y luego
hacia arriba,  para sacarlo de
la Base, vea la Figura 3.

FIGURA 3

FIGURA 5

2. Llene el Tanque de Agua con agua fresca hasta la línea `Max´
y cálcelo otra vez en la Base (empujando hacia abajo y hacia
adentro) hasta que éste "calce con un ruido seco" en su
lugar, vea la Figura 4.

3. Levante la Tapa tirando de la Palanca hacia afuera. La parte
superior saltará. Empuje hacia atrás, de manera que la Tapa
quede totalmente levantada, vea la Figura 5.
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9. Presione el Botón Indicador/Luz de Encendido para encender
la unidad, luego presione simultáneamente el Botón para la
Medida de 5 Onzas (148 mL) y el botón para la Medida de
8 Onzas (237 mL), vea la Figura 8.

El agua del Tanque de Agua realizará un ciclo de drenaje a
través de la Cafetera.
NOTA: Si la Unidad no se utilizara por 3 o más días, por favor
repita el proceso detallado arriba (pasos 1-9).
PRECAUCIÓN: No sumerja el cable, la clavija o la máquina en
agua u otros líquidos.

Preparando Café 
PRECAUCIÓN: Antes de preparar café en la cafetera por
primera vez, complete los pasos listados en la sección bajo el
título "Antes de Utilizar su Cafetera con Sistema Individual" en
las páginas 6-9 para asegurarse de que su máquina funcione
correctamente.

1. Llene el Tanque de Agua con agua hasta la línea ̀ MAX´. Nunca
vierta otros líquidos tales como leche o agua caliente en el
Tanque de Agua. Un tanque lleno rendirá aproximadamente 7
porciones de 5 Oz. (148 mL) ó 4 porciones de 8 Oz.
(237 mL) de café.

2. Presione el Botón Indicador/Luz de Encendido. La luz del
indicador se encenderá y apagará de manera intermitente
mientras el agua se está calentando. El calentamiento se
llevará a cabo en aproximadamente 1 y 1/2 minutos.

3. Para abrir la tapa, coloque un dedo detrás de la Palanca y tire
de la misma hacia afuera. Levante la Tapa suavemente hasta
que quede abierta.

FIGURA 8

8

4. Coloque el Pico de Drenaje Ajustable en la Cafetera.
5. Asegúrese de que la abertura de la Cámara para Bolsitas

Individuales se encuentre en el interior del Pico de Drenaje
Ajustable.No coloque las Bolsitas Individuales café directamente
en la cámara.Vea la Figura 6.

6. Coloque el Soporte para Bolsitas Individuales de manera que
quede apoyado en forma segura sobre la parte superior de la
Cámara para Bolsitas Individuales, vea la Figura 7.

7. Para cerrar la Tapa, presione firmemente hacia abajo sobre la
parte superior de la Tapa y sosténgala en su lugar mientras
empuja la Palanca hacia atrás de manera que quede al mismo
nivel que la Tapa y se trabe en el lugar, vea la Figura 7.

8. Coloque una taza o jarro debajo del Pico de Drenaje Ajustable
para recoger el agua.
NOTA: El Pico de Drenaje Ajustable estará habitualmente en
posición "relajada" a menos que sea empujado hacia arriba por
un jarro alto.

FIGURA 6

FIGURA 7
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pequeña cantidad de agua para humectar la bolsita y asegurar
así una extracción completa del café.Siguiendo una corta pausa,
la máquina demorará aproximadamente 50 segundos en
preparar el café. Usted puede detener manualmente el proceso
de preparación en cualquier momento presionando el Botón 
de Encendido.
PRECAUCIÓN: Pueden producirse goteos entre los ciclos
de preparación.

11. Deseche las Bolsitas Individuales cuando termine de usarlas,
sacando el Soporte para Bolsitas Individuales de la Cámara
para Bolsitas Individuales y vaciándola. No use una Bolsita
Individual por más de una vez. El uso repetido de la misma
puede hacer que la bolsita estalle y el café resultante sea
livianos o de una calidad inferior.

Nota:El enjuague del Soporte para Bolsitas Individuales,
realizadoen forma periódica, optimizará el sabor de la bebida
preparada.

Usted puede dejar su cafetera encendida si tiene intenciones de
preparar otra taza de café. La cafetera se apagará en forma
automática después de una hora.

Consejos Útiles para Preparar
las Infusiones

Agua Fresca
Para lograr resultados óptimos, use agua fresca cada día. Si usted
no hubiera usado su máquina por unos días, siga los pasos 1-9 en
la sección bajo el título “Antes de Usar su Cafetera son Sistema
Individual” en las páginas 6-9.

Nota: Si el Tanque de Agua se secara después de un período de
3 o más días, usted deberá volver a preparar la bomba como se
indica en la sección bajo el título "Antes de usar su Cafetera son
Sistema Individual", en los pasos 1-9.

Bolsitas Individuales de Café
Recuerde remover las Bolsitas Individuales después de su uso. Si
una bolsita individual llegara a quedar dentro de la máquina por algún
tiempo, sáquela y lave el Soporte para Bolsitas Individuales antes de
intentar preparar café nuevamente.

Use en su cafetera con sistema individual solamente Bolsitas
Individuales previamente preparadas con la cantidad óptima de

10

4. Coloque el pico de Drenaje Ajustable en la Cafetera.
5. Coloque el Soporte para Bolsitas Individuales vacío dentro de

la Cámara para Bolsitas Individuales, vea la Figura 7.
6. Coloque una bolsita individual de café dentro del Soporte para

Bolsitas Individuales. Ejerza una presión suave sobre la bolsita
para asegurarse que ésta se apoye de manera uniforme en el
Soporte para Bolsitas Individuales.
Vea las figuras 9 y 10 para saber cómo insertar correctamente
las Bolsitas Individuales.

PRECAUCIÓN: Use en su cafetera con sistema individual
solamente Bolsitas Individuales previamente preparadas con 

la cantidad óptima de café. El uso de café molido suelto puede
dar como resultado la preparación de un café de sabor pobre,
puede provocar el desborde del café y posiblemente pueda
dañarse la máquina.

PRECAUCIÓN: Nunca utilice Bolsitas Individuales que estén
rotas ya que éstas podrían tapar la máquina y dañarla. Cada
bolsita ha sido previamente preparada con la cantidad óptima
de café requerida para la preparación de una taza.

7. Para cerrar la Tapa, presione firmemente hacia abajo sobre la
parte superior de la Tapa y sosténgala en su lugar mientras
empuja la Palanca hacia atrás, de manera que quede al mismo
nivel que la Tapa y se trabe en el lugar.

8. Coloque un jarro o una taza debajo del Pico de Drenaje
Ajustable. La taza deberá tener una capacidad de entre 7 y 10
onzas (207 a 296 mL), dependiendo de su elección.

9. Cuando la luz del indicador deje de encenderse y apagarse de
manera intermitente, la cafetera estará lista para usar. Si la luz
del indicador se encendiera y apagara con intervalos de tiempo
cortos, vea la sección Problemas y Soluciones en la página 13.

10. Seleccione la cantidad de café que desea preparar: puede ser
una medida de 5 onzas (148 mL) o una medida de 8 onzas 
(237 mL). La máquina comenzará el proceso de preparación. Al
comienzo del ciclo de preparación, será dispensada una

FIGURA 9 FIGURA 10

correcto incorrecto
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pequeña cantidad de agua para humectar la bolsita y asegurar
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Use en su cafetera con sistema individual solamente Bolsitas
Individuales previamente preparadas con la cantidad óptima de
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Eliminación del Sarro
La eliminación del sarro realizada en forma periódica extenderá la vida
útil de su máquina y le asegurará resultados óptimos durante todo el
tiempo de uso.

1. Siga las instrucciones detalladas en la sección bajo el título  “Antes
de Usar su Cafetera con Sistema Individual” en las páginas 6-9,
reemplazando un cuarto del volumen de agua por vinagre blanco.

2. Haga que la máquina prepare 3 tazas de 8 oz. (237 mL) cada una,
pero usando el Soporazte para Bolsitas Individuales vacío (siga
las Instrucciones de Preparación de Café en la página 9.)

3. Remueva el Tanque de Agua, el Soporte para Bolsitas Individuales,
la Cámara para Bolsitas Individuales y el Pico de Drenaje Ajustable
y hágales una limpieza profunda.

4. Repita las instrucciones detalladas en el paso 2 hasta cuatro veces
con el fin de enjuagar el residuo de vinagre. Vacíe el Tanque de
Agua y vuélvalo a llenar con agua fresca después de cada ciclo.
Nota: Usted también puede usar un limpiador diseñado para
cafeteras de drenaje automático. Siga simplemente las
instrucciones tal como se describen en el empaque del producto.

Problemas y Soluciones 
Si usted tuviera algún problema, puede encontrar una respuesta para el
mismo en el texto que se encuentra debajo. Si el texto no le es de
ayuda o si usted requiere más información, por favor contacte al Servicio
al Consumidor.

1. El café es demasiado liviano.
Controle lo siguiente:
• que la bolsita individual esté
correctamente colocada en el
Soporte para Bolsitas Individuales.
Podría ser necesario ejercer una
ligera presión para que calce en
el soporte.

• que haya sido seleccionado el
botón correcto de acuerdo a la cantidad de onzas o mililitros y a
la concentración deseada. Utilice una Bolsita Individual tanto
para preparar café negro al estilo europeo con una medida de 5
onzas (148 mL), como para prepara un café liviano estilo
americano con una medida de 8 onzas (237 mL)

• que usted esté utilizando una Bolsita Individual nueva.

FIGURA 12

correcto incorrecto
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café. El uso de café molido suelto puede dar como resultado la
preparación de un café de sabor pobre, puede provocar el
desborde del café y posiblemente pueda dañarse la máquina.

Nunca utilice Bolsitas Individuales que estén rotas ya que éstas
podrían tapar la máquina y dañarla. Cada bolsita ha sido
previamente preparada con la cantidad óptima de café requerida
para la preparación de una taza.

Cuidado y Limpieza
PRECAUCIÓN: No sumerja el cable, la clavija o la máquina en agua
u otros líquidos.

1. Siempre desenchufe la unidad antes de limpiarla.
2. Limpie la superficie exterior de la unidad y el Difusor de Agua con

un paño húmedo.
3. Remueva el Soporte para Bolsitas Individuales, la Cámara para

Bolsitas Individuales y el Pico de Drenaje Ajustable.
4. Remueva la Bandeja de Drenaje y la Bandeja de Desborde, vea

la Figura 11.
5. Limpie el Tanque de Agua,

el Soporte para Bolsitas
Individuales, la Cámara
para Bolsitas Individuales, el
Pico de Drenaje Ajustable,
la Bandeja de Drenaje y la
Bandeja de Desborde con
agua caliente. Si fuera
necesario, puede usar un
poco de detergente para
lavar la vajilla.
Nota: El Soporte para
Bolsitas Individuales, la Bandeja de Drenaje, la Bandeja de
Desborde y el Pico de Drenaje Ajustable pueden ser lavados en
el lavavajillas (solamente colocados en el anaquel superior). La
parte superior del tanque puede sacarse para hacerle una
limpieza completa. No coloque el Tanque de Agua en el
lavavajillas.

6. Enjuague todas las partes con agua fresca después de lavarlas.
Nota: No intente secar el interior del Tanque de Agua Removible
con un paño de tela ya que esto podría dejar un residuo de
pelusas y su cafetera podría taparse.

FIGURA 11
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6. La luz del indicador se mantiene encendiéndose y
apagándose de manera intermitente y rápida.
Controle lo siguiente:
• El Tanque de Agua debe estar insertado correctamente dentro

de la cafetera.
• Debe haber suficiente agua en el Tanque de Agua. Llene el

Tanque de Agua hasta la línea de llenado superior indicada
como ‘MAX’.

• La unidad puede estar necesitando una limpieza. Vea la
sección bajo el título "Antes de Usar Su Cafetera con Sistema
Individual ", en las páginas 6-9.

• La temperatura del ambiente debe estar por encima de los
40°F (4 ° C).

7. La Tapa no abre.
Apague la cafetera. Desenchúfela. Espere a que el aparato
se enfríe completamente (aproximadamente 30 minutos) e
intente abrir la Tapa nuevamente. Limpie todas las partes que
pueden extraerse (el Pico de Drenaje Ajustable, el Soporte
para Bolsitas Individuales, la Cámara para Bolsitas
Individuales), tal como se describe en las páginas 11-12.

Para cualquier otro problema, por favor contacte al Servicio al
Consumidor, llamando al teléfono 1-800-577-1557 (Válido en
E.U.A.) o envíenos un e-mail a Salton@Saltonusa.com.

Para ordenar Bolsitas
Individuales de Café

Es fácil ordenar las Bolsitas Individuales. Sólo ingrese en nuestro sitio
web dedicado a tal fin, www.juanvaldezpods.com y ordene en línea.

Para ordenarlas en forma telefónica, llame a la línea gratuita al
1-800-577-1557 (Válido en E.U.A.)

Las Bolsitas Individuales de café se encuentran también disponibles
en Target y en varios mercados minoristas que venden la Cafetera
con Sistema Individual.
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2. El café es demasiado fuerte.
Controle que haya seleccionado el botón correcto. Use la medida
de 8 onzas (237 mL) para preparar un café más liviano.

3. Una cantidad de agua inferior al volumen normal de agua que
drena durante el ciclo de preparación,está drenando desde la
unidad hacia las tazas.
• El Tanque de Agua puede estar vacío.Llénelo y vuelva a preparar

café.
• Elimine el sarro de la unidad. Vea la sección bajo el título

"Eliminación del Sarro" en la página 12.

4. Hay pérdidas de agua desde la Cafetera

Nota: hay una cantidad de agua que drena habitualmente
entre los ciclos, esto es algo normal.
Si el goteo de agua pareciera ser excesivo, controle
lo siguiente:
• El Soporte para Bolsitas Individuales debe estar colocado

correctamente dentro de la Cámara para Bolsitas Individuales y
la Palanca debe encontrarse en la posición de trabado.

• El Tanque de Agua no debe contener agua por encima de 
la línea ‘MAX’.

• El Soporte para Bolsitas Individuales puede estar tapado.
Enjuáguelo bajo el agua de la canilla para destapar el cedazo.Si
es necesario, también puede utilizar un cepillo para fregar o un
alfiler para destapar los orificios.

• La Bolsita individual debe estar colocada correctamente de
manera que ésta se apoye uniformemente en el soporte.Cálcela
por medio de unos golpes suaves en el soporte.Vea la Figura 9.

• La presencia de algunas gotas de agua en su mesada es normal
y puede ser generada durante el proceso de llenar y volver a
colocar el Tanque de Agua en la unidad.

5. La luz del indicador se enciende y se apaga de manera
intermitente:
Una luz del indicador que se enciende y se apaga de manera
intermitente le indica que la máquina está realizando el
calentamiento del agua. Esto, normalmente tarda entre 1 y 1/2 a
2 minutos. Si la luz del indicador se encendiera y apagara de
manera intermitente y rápida (con un intervalo de tiempo mayor a
un segundo entre ambos procesos), vea en el punto 6 debajo.

Si la luz del indicador se encendiera y apagara de manera
intermitente sin detenerse, por más de 4 minutos, contacte al
Servicio al Consumidor.
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Reparaciones Fuera de la Garantía: Existe un cargo de tarifa fija de acuerdo
al modelo, en el caso de reparaciones hechas fuera de la garantía. Incluya $ 12,00
(USD) para gastos de manejo y envío. Nosotros le notificaremos por correo el
costo del servicio y se le requerirá que pague por adelantado la reparación o el
reemplazo.

Para Productos Adquiridos en E.U.A. pero Usados en Canadá: Usted puede
regresar el producto por correo certificado, empacado con suficiente protección,
con los gastos de envío y certificación prepagados, a la dirección de E.U.A. que
aparece debajo. Por favor tenga en cuenta que todas los costos de derechos de
aduana y de comisión de corretaje, si los hubiera, deberán ser pagados por usted
y deberá hacerlo por adelantado, antes de que podamos realizar cualquier tipo
de reparación.

Riesgos Durante el Envío: No podemos asumir ninguna responsabilidad por
pérdidas o daños ocurridos durante el envío de la mercadería hacia nosotros.
Para su protección, empaque cuidadosamente el producto para su envío y
certifíquelo con el transportista. Asegúrese de incluir los siguientes artículos
con su producto: todos los accesorios relacionados con el problema;su dirección
postal completa y su número telefónico durante el día; una nota describiendo el
problema en cuestión;una copia de su recibo de compra u otra prueba de compra
para determinar la condición de su garantía. No se aceptan envíos contra
reembolso.
Para regresar el aparato, envíelo a: Para contactarnos, por favor 

escríbanos o llámenos o envíenos
un email a:

Attn: Repair Center Salton, Inc.
Salton, Inc. P.O. Box 6916
708 South Missouri Street Columbia, MO 65205-6916
Macon, MO 63552 1-800-577-1557 (Válido en E.U.A.)

Email: Salton@Saltonusa.com

Limitación de Soluciones: Ningún representante o persona está autorizado a
asumir en el nombre de Salton, Inc. toda otra responsabilidad en conexión con
la venta de nuestros productos. No se deberán hacer reclamos por defectos o
fallas en el funcionamiento o por averías del producto bajo ninguna teoría de
agravio, contrato o ley comercial incluyendo, pero no limitado a, negligencia,
negligencia grave, estricta responsabilidad, incumplimiento de la garantía e
incumplimiento del contrato.La reparación, el reemplazo o el reembolso serán la
exclusiva solución para el consumidor bajo esta garantía y en ningún momento
Salton, Inc será responsable por algún tipo de daño, pérdida o gastos incidentales
o consecuentes.Algunos estados no permiten la exclusión o limitación de daños
incidentales o consecuentes por lo que la limitación o exclusión mencionada
arriba puede no ser aplicable en su caso.

Derechos Legales: Esta garantía le otorga a usted derechos legales específicos
y puede que tenga otros derechos los cuales varían de un estado a otro.

Para más información sobre los productos Salton :
Visite nuestro sitio Web : www.eSalton.com

© 2004 Salton, Inc. P/N 67601SPAN
Todos los derechos reservados. Impreso en China.
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AVISO IMPORTANTE
Si alguna de las partes faltara o presentara algún defecto, NO DEVUELVA este producto.

Por favor llame al Departamento de Servicio al Consumidor para solicitar ayuda.
800-577-1557 Lunes - Viernes de 9 :00 am -5:00 pm Hora del Centro 

(Válido en E.U.A.) Gracias

GARANTIA LIMITADA DE UN AÑO

Garantía: Este producto se encuentra respaldado por Salton, Inc. quien
garantiza que se halla libre defectos en sus materiales y en su fabricación, por
un periodo de un (1) año a partir de la fecha de compra original. La garantía de
este producto solo cubre al comprador original del producto.

Cobertura de la Garantía: Esta garantía no es válida si el producto ha sido
dañado accidentalmente durante su envío, ha sido objeto de uso irracional,
maltrato, negligencia, reparación inadecuada, uso comercial, reparaciones por
personal no autorizado, desgaste normal y deterioro, ensamblaje inadecuado,
abuso durante la instalación o el mantenimiento u otras causas que no se deban
a defectos en sus materiales o fabricación. Esta garantía es efectiva sólo si el
producto es adquirido y operado en los E.U.A. y no se extiende a ninguna de las
unidades que hayan sido utilizadas en violación a las instrucciones escritas
provistas con el producto, o a unidades que hayan sido alteradas o modificadas,
o a daños a productos o partes a las cuales se les haya removido, alterado o
borrado el número de serie, o en las cuales éste se haya tornado ilegible.

Garantías Implícitas: CUALQUIERA DE LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS QUE
EL COMPRADOR PUEDA TENER ESTÁN LIMITADAS EN DURACIÓN A UN
(1) AÑO A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA. Algunos estados no permiten
limitaciones en la duración de una garantía implícita por lo que la limitación
anterior puede no ser aplicable en su caso.

Ejecución de la Garantía: Durante el periodo de garantía de un año antes
mencionado, un producto defectuoso será reparado o reemplazado por un
modelo reacondicionado equivalente (según nuestro criterio) cuando el producto
sea regresado al Centro de Reparación, o bien le será reembolsado el monto
total de la compra. El producto reparado o reemplazado estará garantizado por
el tiempo total del periodo de un año de la garantía más un periodo adicional de
un mes. No se aplicará ningún cargo por tal reparación o reemplazo.

Servicio y Reparación: Si el aparato no funcionara bien, debe primero llamar
a nuestra línea gratuita al 1 (800) 577-1557 (Válido en E.U.A.) entre el horario
de 9:00 a.m. y 5:00 p.m. (Hora del Centro) y preguntar por SERVICIO AL
CONSUMIDOR dejándoles saber que usted es un cliente que tiene un
problema.Por favor refiérase al número de modelo JVPM1B o JVPM1W cuando
llame.

Reparaciones Bajo la Garantía (E.U.A.): Para un aparato cubierto bajo el
periodo de garantía, no hay ningún cargo por la reparación o los gastos de envío.
Llame para recibir una autorización para su devolución al 
1 (800) 577-1557 (Válido en E.U.A.).
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Reparaciones Fuera de la Garantía: Existe un cargo de tarifa fija de acuerdo
al modelo, en el caso de reparaciones hechas fuera de la garantía. Incluya $ 12,00
(USD) para gastos de manejo y envío. Nosotros le notificaremos por correo el
costo del servicio y se le requerirá que pague por adelantado la reparación o el
reemplazo.

Para Productos Adquiridos en E.U.A. pero Usados en Canadá: Usted puede
regresar el producto por correo certificado, empacado con suficiente protección,
con los gastos de envío y certificación prepagados, a la dirección de E.U.A. que
aparece debajo. Por favor tenga en cuenta que todas los costos de derechos de
aduana y de comisión de corretaje, si los hubiera, deberán ser pagados por usted
y deberá hacerlo por adelantado, antes de que podamos realizar cualquier tipo
de reparación.

Riesgos Durante el Envío: No podemos asumir ninguna responsabilidad por
pérdidas o daños ocurridos durante el envío de la mercadería hacia nosotros.
Para su protección, empaque cuidadosamente el producto para su envío y
certifíquelo con el transportista. Asegúrese de incluir los siguientes artículos
con su producto: todos los accesorios relacionados con el problema;su dirección
postal completa y su número telefónico durante el día; una nota describiendo el
problema en cuestión;una copia de su recibo de compra u otra prueba de compra
para determinar la condición de su garantía. No se aceptan envíos contra
reembolso.
Para regresar el aparato, envíelo a: Para contactarnos, por favor 

escríbanos o llámenos o envíenos
un email a:

Attn: Repair Center Salton, Inc.
Salton, Inc. P.O. Box 6916
708 South Missouri Street Columbia, MO 65205-6916
Macon, MO 63552 1-800-577-1557 (Válido en E.U.A.)

Email: Salton@Saltonusa.com

Limitación de Soluciones: Ningún representante o persona está autorizado a
asumir en el nombre de Salton, Inc. toda otra responsabilidad en conexión con
la venta de nuestros productos. No se deberán hacer reclamos por defectos o
fallas en el funcionamiento o por averías del producto bajo ninguna teoría de
agravio, contrato o ley comercial incluyendo, pero no limitado a, negligencia,
negligencia grave, estricta responsabilidad, incumplimiento de la garantía e
incumplimiento del contrato.La reparación, el reemplazo o el reembolso serán la
exclusiva solución para el consumidor bajo esta garantía y en ningún momento
Salton, Inc será responsable por algún tipo de daño, pérdida o gastos incidentales
o consecuentes.Algunos estados no permiten la exclusión o limitación de daños
incidentales o consecuentes por lo que la limitación o exclusión mencionada
arriba puede no ser aplicable en su caso.

Derechos Legales: Esta garantía le otorga a usted derechos legales específicos
y puede que tenga otros derechos los cuales varían de un estado a otro.

Para más información sobre los productos Salton :
Visite nuestro sitio Web : www.eSalton.com

© 2004 Salton, Inc. P/N 67601SPAN
Todos los derechos reservados. Impreso en China.
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AVISO IMPORTANTE
Si alguna de las partes faltara o presentara algún defecto, NO DEVUELVA este producto.

Por favor llame al Departamento de Servicio al Consumidor para solicitar ayuda.
800-577-1557 Lunes - Viernes de 9 :00 am -5:00 pm Hora del Centro 

(Válido en E.U.A.) Gracias

GARANTIA LIMITADA DE UN AÑO

Garantía: Este producto se encuentra respaldado por Salton, Inc. quien
garantiza que se halla libre defectos en sus materiales y en su fabricación, por
un periodo de un (1) año a partir de la fecha de compra original. La garantía de
este producto solo cubre al comprador original del producto.

Cobertura de la Garantía: Esta garantía no es válida si el producto ha sido
dañado accidentalmente durante su envío, ha sido objeto de uso irracional,
maltrato, negligencia, reparación inadecuada, uso comercial, reparaciones por
personal no autorizado, desgaste normal y deterioro, ensamblaje inadecuado,
abuso durante la instalación o el mantenimiento u otras causas que no se deban
a defectos en sus materiales o fabricación. Esta garantía es efectiva sólo si el
producto es adquirido y operado en los E.U.A. y no se extiende a ninguna de las
unidades que hayan sido utilizadas en violación a las instrucciones escritas
provistas con el producto, o a unidades que hayan sido alteradas o modificadas,
o a daños a productos o partes a las cuales se les haya removido, alterado o
borrado el número de serie, o en las cuales éste se haya tornado ilegible.

Garantías Implícitas: CUALQUIERA DE LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS QUE
EL COMPRADOR PUEDA TENER ESTÁN LIMITADAS EN DURACIÓN A UN
(1) AÑO A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA. Algunos estados no permiten
limitaciones en la duración de una garantía implícita por lo que la limitación
anterior puede no ser aplicable en su caso.

Ejecución de la Garantía: Durante el periodo de garantía de un año antes
mencionado, un producto defectuoso será reparado o reemplazado por un
modelo reacondicionado equivalente (según nuestro criterio) cuando el producto
sea regresado al Centro de Reparación, o bien le será reembolsado el monto
total de la compra. El producto reparado o reemplazado estará garantizado por
el tiempo total del periodo de un año de la garantía más un periodo adicional de
un mes. No se aplicará ningún cargo por tal reparación o reemplazo.

Servicio y Reparación: Si el aparato no funcionara bien, debe primero llamar
a nuestra línea gratuita al 1 (800) 577-1557 (Válido en E.U.A.) entre el horario
de 9:00 a.m. y 5:00 p.m. (Hora del Centro) y preguntar por SERVICIO AL
CONSUMIDOR dejándoles saber que usted es un cliente que tiene un
problema.Por favor refiérase al número de modelo JVPM1B o JVPM1W cuando
llame.

Reparaciones Bajo la Garantía (E.U.A.): Para un aparato cubierto bajo el
periodo de garantía, no hay ningún cargo por la reparación o los gastos de envío.
Llame para recibir una autorización para su devolución al 
1 (800) 577-1557 (Válido en E.U.A.).
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